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Hladinomir se skleninou trubici U 22
Level gauge with glass tube U 22
Standanzeiger mit Glasrohr U 22

S R WS TETIPORY

Oeacacdel dTATY AT NOAGEYTITE 0004Té U 22

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff . Zuléssiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
12a03deaé ATT08ad1 T4 5aaT+aa 4aaeared PS [aad] aey TaéneTasuiTé daaT+aé 0a11adacoda TS [°C]
°C 0 50 100 150 200 250 300

1.0460 / 1.0565

14571/1.4571 P& 16 16 16 16 16 . )

Hladinomir reflexni U 45, U 48 PS 25
Reflex level gauge U 45, U 48 PS 25
Reflexionsanzeiger U 45, U 48 PS 25

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff 5 Zulassiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Taocddeae ATTONEAAT TA BaAT-44 5a86aTe4 PS [4ad] 4ey T1aéfieTacliiTé dadT+aé 041 14da0680 TS [°C]
°C 0 50 100 150 200 250 300
1.0460 / 1.0565 bar 25 25 25 25 25 25 -

Pro sytou paru

For saturated steam

Fur Sattdampf

Agy TandCaiiTaT Tada

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff 5 Zulassiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C] X
1a038eaé ATT0Bad1 T4 8aaT+aa 4aa6aTed PS [aad] aey TaéneTasuiTé daaT+aé 0a11adacodn 0S [°C]
°C 179 1974 2114 2229
1.0460 / 1.0565 bar 10 15 20 25 - - -

Hladinomir reflexni U 45, U 48 PS 40
Reflex level gauge U 45, U 48 PS 40
Reflexionsanzeiger U 45, U 48 PS 40

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff 5 Zulassiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C] .
Taocdseas ATT0MBa41 T4 5aaT+44 42464184 PS [aad] 46y TaéieTasuiTé daaT+aé 041 1adao6dn 0S [°C]
°C 0 50 100 150 200 250 300
1.0460 / 1.0565 bar 40 40 40 40 40 40 -

Pro sytou paru

For saturated steam

Fur Sattdampf

Aéy TafituaTiTiT Tada

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff Zuléssiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C] .
1a03deaé ATTONEaAT TA 5aaT+43 4a464Tea PS [4a0] 4y 1aéNeTasiiTé daaT+aé 0d1 14620680 0S [°C]
°C 179 1974 2114 2229 2328 243
1.0460 / 1.0565 bar 10 15 20 25 30 35 -
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Hladinomir slidovy refrakéni C 15 PS 125

Mica refractive level gauge C 15 PS 125
Glimmerrefraktionsanzeiger C 15 PS 125

Oeacaodél dTaly ficpayiTé 64odacoeTiTaé N 15PS 125

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff 5 Zulassiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
1a0ddeae ATTONGAAT TA BaAT+33a 43a6aTed PS [4ad] 4y 1aéhieT1acliTé dadT+aé 01 1adao6da TS [°C]
°C 0 50 100 200 300 325 -

1.0460 (1.0426) /

1.0565 bar 125 125 125 125 125 125 =

Pro sytou paru

For saturated steam

Fur Sattdampf

Aéy TaROUATITAT Tada

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff Zulassiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Tacddeae ATT6ea41TA 5AAT+84 4aa6ATe4 PS [4a0] 46y TaéieTaeuiTé daaT+aé 041 Tadao6d0 TS [°C]

°C 2627 3095 325
10352 (L0426)/ oy 100 105 ) ) . -

1.0565

Hladinomir slidovy refrakeni C 15 PS 180

Mica refractive level gauge C 15 PS 180
Glimmerrefraktionsanzeiger C 15 PS 180

Oeacacdel dTATY NepayiTé daddacveTiiaé N 15,PS 180

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff 5 Zulassiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
1a038eaé ATT0Bad1 T4 5aaT+aa 4a46aTed PS [aad] a6y TaéneTasuiTé daaT+aé 0a11adacoda TS [°C]
°C 0 50 100 200 300 355 -

1.0460 (1.0426) /

1.0565 bar 180 180 180 180 180 180 =

Pro sytou paru
For saturated steam
Fur Sattdampf

Ay TafitOaTiTiT Tada

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff Zulassiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Taocdseae ATTONGAATTA SAAT+AA 42864 Te4 PS [420] 46y T1a8i@Ta8UTTE daaT+aé 04114620680 TS [°C]

°C 262.7 3095 325 3405 355
1.0352 (1.0426) / bar 50 100 125 150 180 = =

1.0565

Hladinomir slidovy prosvitlitelny U 50 PS 176
Mica transparent level gauge U 50 PS 176
Glimmertransparentanzeiger U 50 PS 176

~n s —~ N o Q =N~ 1

Oeacaddel OTaly fepayiTé 0daiiradafoidé U 50 PS 176

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff 5 Zuléssiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
1a03deaé ATT08ad1 T4 8aaT+aa 4aaeared PS [aad] aey TaéneTaéuiTé daaT+aé 0a11adacoda TS [°C]
°C 0 50 100 200 300 350 -

1.0460 (1.0426) /

1.0565 176 176 176 176 176 176 176 -

Pro sytou péaru

For saturated steam

Fur Sattdampf

Agy TanOCATiTiT Tada

Material Dovoleny pracovni tlak PS [bar] pro maximalni pracovni teplotu TS [°C]
Material Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]
Werkstoff Zulassiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Tao4deae ATTOMEaA T TA 0aaT+43 43464 Te4 PS [4a0)] 46y 1a8MeTa8UTTé daaT+aé 04114620680 TS [°C]

°C 202.7 309.5 325 340.5 3535
bar 50 100 125 150 176 = =

1.0460 (1.0426) /
1.0565
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Konstrukéni provedeni
Se skleninou trubici
Jmenovity tlak: PN 16

Materidlové varianty
1.0460/1.0565

1.4571/1.4571

Pgipojovaci varianty
psirubové - DN 20 PN 40

EN 1092-1

DIN 2501

ESN 13 1160

na pozadani mozno dodat

DN 15 PN 40

Stavebni délky

bez dilené trubice: 300-1200mm
se spojkou : nad 1200mm
Tlakové zkousSky

DIN 3230 east 3, BA, BN

jiné zousky dle dohody
SpIniné standardy

EN 13 445

Smirnice 97/23/ES Evropského
parlamentu a Rady

Max. pracovni parametry
dle tlakoteplotniho systému
Povrchova uprava
synteticky Sedy natir

dal$i dle Vaseho pozadavku

Pouziti:

pro kapaliny skupiny tekutin 2.
NepouZzivat pro zkapalniné plyny,
jedovaté, Ziravé a lehko zapalné latky,
latky vybusné se vzduchem,
sedimentaéni, krystalizujici a
inkrustaeni kapaliny. Vyrobek nesmi
byt vystaven vibracim a oteesum.

Pgi objednavce uveTte:

pro jakou katekorii tlakovych zagizeni
je tlakova vystroj zasgazena

katalogovy typ, materialové provedeni

pracovni parametry

skupinu tekutin a medium kapaliny
stavebni délku

pgipojeni peairub

poZzadované zkousky

druh povrchové ochrany

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
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Oznaéeni
Figure number code
A B PN L
Design A
with glass tube u22
Nominal pressure: PN 16 PN
Material B
1.0460/1.0565 4
1.4571/1.4571 0
Connecting variants
flanged - DN 20 PN 40
EN 1092-1
DIN 2501
ESN 13 1160
delivery on request
DN 15 PN 40
Face to face dimensions L

without divided tube: 300-1200 mm
with coupling: up 1200 mm
Pressure testing

DIN 3230 part 3, BA, BN

other tests on request
Standards

EN 13 445

Directive 97/23/EC of the European
Parliament and of the Council
Max. operating parameters
By pressure- temperature ratings
Surface protection

synthetic gray coating
other on request

Applications:

for liquids of group 2, do not use for liquid
gases, toxic, caustic and quickly flameable medi,
explosive materials, for sedimentation,
crystallization and incrustation liquids.

Level gauge not to be exposured to

vibrations and shock.

In order please indicate:

pressure devices category of pressure
equipment

catalogue type, material version

operating parameters

group of liquids and liquid media
Face to face dimensions

flange connection

required testing

type of coating
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_Bezeichnung
Taicia+aiea
ABPNL
Konstruktionsausfiihrung FTTN00080TONETA eATTETATRA A
mit Glasrohr NT fi0d8eyiiTé 000aTé u22
Nenndruck: PN 16 ITieTa8iiTA 42864704 D6 16 PN
Werkstoff Taocdoeaed B
1.0460/1.0565 1.0460/1.0565 4
1.4571/1.4571 1.4571/1.4571 0
Anschlussvarianten 0&T0 TdéfTaaeraiey
Flanschen - DN 20 PN 40 O8aiv&aTa - A6 20 B6 40
EN 1092-1 EN 1092-1
DIN 2501 DIN 2501
CSN 13 1160 ESN 13 1160
nach Vereinbarung auch: I'T 0ddaTaaieyp aTci TeiT TTH0aaéou
DN 15 PN 40 A6 15 b6 40
Baulange NodTeodelT0a daciasn L
ohne geteiltes Glasrohr: 300-1200 mm Aéc 436aTTTé 08648e : 300-1200 T1
mit Verbindungsstuck: tiber 12200mm N 16607¢é : fald@a 1200 11
Druckpriifungen EATO0ATEA 42a8aTedl
DIN 3230 Teil 3, BA, BN DIN 3230, +afiol 3, BA, BN
andere nach Vereinbarung Ad63ed efithoaiey 1T ATATATOAT TThoe
Standarden Noafaasod
EN 13 445 EN 13 445

Die Richtlinie 97/23/EG des
Européischen Parlaments und Rats
Max. Arbeitsparameter

nach Druck-Temperatur Zuordnung
Oberflachenschutz

Graukunststofflackierung
andere nach Vereinbarung

Vervendung:

fur Flissigkeiten Gruppe2. Nicht fur
verflissigte Gase, giftige, kaustische und
leicht entziindbare Stoffe und Stoffe, die
mit Luft Sprengstoffe bilden,
sedimentierte, kristallisierte und
inkrustierte Flussigkeiten verwenden. Der
Produkt darf der Vibration und
Erschiitterung nicht ausgestellt sein.

In der Bestellung immer eingeben:

Kategorie den Druckbehalters und
eingeordnete Druckausriustung

Katallog-Type, Werkstoffvariante

Arbeitsparameter

Flissigkeits- und Mediumklasse
Baulange

Flanschenanschluss

verlangte Priifungen

Art des Oberflachenschutzes

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz, Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777
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U 22
Typ/TypelO&r
105
b | _
A ] )
HLAVICE UPLNA HORNI KRESLENO PRAVE PROVEDENI
COMPLETE UPPER HEAD RIGHT DESIGN_
KOMPLETER OBERKOPF 4 RECHTEAUSFUHRUNG . |
ATETAEA AAPOTAR A NATDA . "1 8 TA<ADxATT TPAATA ENTTETATEA
-
g ~103 /1_0 !
= I
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2 = 5
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2
5 SPOJKA L >1500
COUPLING L *1500
KUPPLUNG L> 1500
1000A L 1500
< 108
v 2
Y —\8
S HLAVICE UPLNA DOLNi
i R COMPLETE DOWN HEAD
HORNI HLAVICE POOTOEENA O 90° KOMPLETER UNTERKOPE

UPPER HEAD TURNED BY 90° ATETAEA TEATAR A NATPA
OBERKOPF UM 90° VERSETZT

ATETAEA AADOTAR TTAADTOOA 90°

Souéast/Part/Benennung/A&oaéi Material/Material/Werkstoff/ T 2046&aé

1 Rameno arm Arm 1.0565 1.4571
2 Rameno arm Arm 1.0565 1.4571
3 Tileso body Gehause ETOToR 1.0460 1.4571
Navar welding surface Dichtflache l1aréaaéa 13Cr -
4 Veeteno stem Spindel @reiadéi 1.4021 ChN35VT
KuZzelka disc Kegel TETO 1.4021 1.4571
5 Navar welding surface Dichtflache - Stellit-No&&eeo
6  Sklenina trubice glass tube Glasrohr No&aayiifay 0864a sklo/glass/Glas/Nods&eT
7 Kryt cover Kappe EsQ@éa St St
8 Tisnini gasket Dichtung OvETOTaTea Cu PTFE
9 Tisnini gasket Dichtung OvéToTaied Cu PTFE
10 Tisnini gasket Dichtung OvETOTaTed Cu PTFE
11  Ucpavkové tisnivo packing Stopfbuchspackung Taaeaea Grafit-Ada6eo PTFE
12 Ucpéavkové tisnivo packing Stopfbuchspackung Taaeasa PTFE PTFE

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz , Tel: +420 553 694 111,
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Konstrukeni provedeni
Otoény jednodilny
Pracovni tlak PS 25, 40 bar

Materialové varianty
1.0460/1.0565

Pgipojovaci varianty
psirubové - DN 20 PN 40
EN 1092-1

DIN 2501

ESN 13 1160

na pozadani mozno dodat
DN 15 PN 40

Stavebni délky

dle katalogu

Tlakové zkousky

DIN 3230 eést 3, BA, BN
jiné zousky dle dohody
Splniné standardy
EN 13 445

ESN 07 0620

Smirnice 97/23/ES Evropského
parlamentu a Rady

Max. pracovni parametry
dle tlakoteplotniho systému
Povrchova Uprava
synteticky Sedy natir

dalsi dle Vaseho pozadavku

Pouziti:

pro kapaliny skupiny tekutin 2.
Tekutiny - syta para do 35bar/243°C
dle ESN 07 0620 pouze do
35bar.Nepouzivat pro toxicka,
vybusna, agresivni, sedimentaéni,
krystalizujici a inkrustaeni kapaliny.
Vyrobek nesmi byt vystaven vibracim
a otgesum.

Pgi objednavce uveTte:

pro jakou katekorii tlakovych zagizeni
je tlakova vystroj zasazena

katalogovy typ, materialové provedeni

pracovni parametry

skupinu tekutin a medium kapaliny
stavebni délku

pgipojeni peirub

pozadované zkousky

druh povrchové ochrany

umistini ukazatelu (max., steed, min.)

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPAVA 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz, Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777

Oznaéeni
Figure number code
A1l1BPSL
Design A
rotating, one-piece u48.1
Operating pressure PS 25, 40 bar PS
Materials B
1.0460/1.0565 4
Connecting variants
flanged - DN 20 PN 40
EN 1092-1
DIN 2501
ESN 13 1160
delivery on request
DN 15 PN 40
Face to face dimensions L

see catalogue
Pressure testing

DIN 3230 part 3, BA, BN
other tests on request

Standards

EN 13 445
ESN 07 0620

Directive 97/23/EC of the European
Parliament and of the Council

Max. operating parameters
By pressure- temperature ratings
Surface protection

synthetic gray coating
other on request

Applications:

for liquids of group 2, liquids-saturated

steam up to 35 bar/ 243 °C acc. to ESN 07
0620 up to 35 bar only. Do not use for toxic,

explosive, aggresive media, for
sedimentation, crystallization and
incrustation liquids. Level gauge not to
be exposured to vibrations and shock.

In order please indicate:

pressure devices category of pressure
equipment

catalogue type, material version

operating parameters

group of liquids and liquid media

Face to face dimensions

flange connection

required testing

type of coating

position of indicators (maximum, center,

minimum)
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Konstruktionsausfiihrung
drehbarer, einteiliger
Arbeitsdruck PS 25, 40 bar

Werkstoffvarianten
1.0460/1.0565
Anschlussvarianten
Flanschen - DN 20 PN 40
EN 1092-1

DIN 2501

ESN 13 1160

nach Vereinbarung auch:
DN 15 PN 40

Baulange

siehe Katallog
Druckprifungen

DIN 3230 Teil 3, BA, BN
andere nach Vereinbarung
Standards

EN 13 445

ESN 07 0620

Die Richtlinie 97/23/EG des
Européischen Parlaments und Rats

Max. Arbeitsparameter

nach Druck-Temperatur Zuordnung
Oberflachenschutz
Graukunststoffanstrich

andere nach Vereinbarung
Verwendung:

fur Flussigkeiten Gruppe 2. Flussigkeiten
- Sattdampf bis 35 bar/243°C (nach CSN
070620 nur bis 35 bar. Nicht fiir

toxische, explosive, agrresive,
sedimentierte, kristallisierte und
inkrustierte Flissigkeiten verwenden. Der
Produkt darf der Vibration und
Erschitterung nicht ausgestellt sein.

In der Bestellung immer eingeben:

Kategorie des Druckbehalters und
eingeordnete Druckausriistung

Katallog-Type, Werkstoffvariante

Arbeitsparameter

Flussigkeits- und Mediumklasse
Baulange

Flanschenanschluss

verlangte Priifungen

Art des Oberflachenschutzes

Anzeigeraufbaulage (max., mitte, min.)

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz, Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777

INDUSTRIAL VALVES

Bezeichnung
Taigia+area

Taocddoeaen

1.0460/1.0565

0&T( ToefiTaaeraiey

OsaivdaTa - A6 20 b6 40

EN 1092-1

DIN 2501

ESN 13 1160 )

I'T 0534TaaTeyp aTei TeiT 1TH0aaedl A6 15 D6 40
A6 15 D6 40
NodTesdéuia
TT éa0aeTas

Qo
x
g)»

L)
-/
Qo
ox
()

EfTQoaTed aaaeai

DIN 3230, +afidli 3, BA,

A303e4 efiTa0ATEY TT &

Noaiaasoa

EN 13 445

ESN 07 0620

Aedagoeaa 97/23/AN AaSTTaémeTaT
0a & NTasoa

-
Q.
ox
®:
-
-/
Qo
-

& 041 Tad2000 & aaasaiey

Ay 2e48TN0aé 360170 2.

/EAETAOR -TAROITIATTOé TAd AT 35 428/243 °N
NT48aRTT ISO 07 0620 0TEUET 4T 35 4ad.

Ta T8eTaTy00 46y yaTaeo00, acd0ains, aidanneanas,
G436T aThTeaTaiypuediy aduanoa, adtianoa acdtaapuiesny
3 aTcé Tai Ti100, eoéfivageecopuediy e

T N
afitane fi ATcao0TT, idaael afoaoe
e 0880 LIEs ®e&ETM0Aé. Ecadéed T4 ATE2TT TTAAA03A0URY
aTcaaénoaep acdoaoée e 6aaora.

208ET40, Tavddeae efirTefaied
DaaT+ed Tadaiaood

Ad0TTa 2e4ETR0AE & éeafif eeaéTrioe
NodTeodeuiaeé daciad

ToenTaaeiaied oeaioda

0844641 04 efiraoaiey

Aea canieon TTa&d6 TR0

baciaviaied céacacacaé (1aén., iddaidd, 1ef.)
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U 48
Typ/TypelO&r
OEZ A-A 105 ¢ ) )
SECTIONAL VIEW A-A 3 Y KRESLENO PRAVE PROVEDENI
SCHNITT A-A G — i A S HLAVICI S JEDNIM UZAVIREM
RAXATEA A-A N\
8 5 RIGHT DESIGN
_% 7 WITH HEAD WITH ONE CLOSING
— o -
9 95 14 S| RECHTE AUSFUHRUNG MIT KOPF
e 12 13 U/ MIT EINER ABSPERRVORRICHTUNG
- | 6 TAxADxATT TOAATA ENTTETATEAN
n ATETAETIE N TAIEI CAOAIDI I
I A
PEZ A-A — = o
SECTIONAL VIEW A-A 11 | ©
SCHNITTA-A_ ap y
NA~ATEA A-A M —— Y
A A
i 218 |- < Q
8 #75
- ] $105
£ ] .
9 S
— |
P PR A A
NAHRADNI GESENI — Y —
ALTERNATIVE SOLUTION e
ERSATZLOSUNG _ -
ATTTETEOAEUTTA PAGATEA 2
' E < I L L1 m
- ~140 'm [mm] [mm] [kg]
. 4 Ps [l ] [ed
( 4x %14 300 120 12
° — 3 25par | 350 170 125
& | II - 1 420 400 230 135
-
- 15 500 300 16,5
350 164 15,7
;‘ga%ar 400 224 185
Y 500 314 225
VENTIL Z UHLIKOVE OCELI ~ | | _#14x2,5
VALVE FROM CARBON STEEL T
VENTILAUS STAHLGUSS |
EEATAI EC OAEADTAENOTE NOAEE
Souéast/Part/Bennenung/A&oaéi Material/Material/Werkstoff/ T 2046&aé
1 Rameno arm Arm TeasT 1.0565
2  Rameno arm Arm TeasT 1.0565
Tileso body Gehause ETOTOR 1.0565
4 Tileso body Gehause- ETOT6f 1.0460
Navar welding surface Dichtflache faréaaéa 13Cr
5  Vgeteno stem Spindel greiadéu 1.4021
6 KuzZelka disc Kegel CTeToied 1.4021
7  Sklo glass Glas No&seT reflexnilreflex/reflexions/reflex/i0aé&T
8 Tisnini gasket Dichtung OTéToTarea Grafit-Ada6eo
9  Tisnini gasket Dichtung OvéToiaied SIL C4430
10 Tisnini gasket Dichtung Cu
11  Tisnini gasket Dichtung Cu
12 Tisnini gasket Dichtung Cu
13 Tisnini gasket Dichtung OveToTaied Cu
14  Ucpéavkové tisnivo packing Stopfbuchspackung Taaeata Grafit-A6a6e0
15 Ventil valve Ventil Esavar 1.0460

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz, Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777



HLADINOMIRY
LEVEL GAUGE

SHAUGLASANZEIGER
OEAGCAOAEE OPTAIR

INDUSTRIAL VALVES

Konstrukeni provedeni
Otoény vicedilny
Pracovni tlak PS 25, 40 bar

Materialové varianty
1.0460/1.0565

Pgipojovaci varianty
psirubové - DN20 PN 40
EN 1092-1

DIN 2501

ESN 13 1160

na pozadani mozno dodat
DN 15 PN 40

Stavebni délky

dle katalogu

Tlakové zkouSky

DIN 3230 eést 3, BA, BN
jiné zousky dle dohody
SpIniné standardy
EN 13 445

ESN 07 0620

Smirnice 97/23/ES Evropského
parlamentu a Rady

Max. pracovni parametry
dle tlakoteplotniho systému
Povrchova Uprava
synteticky Sedy natir

dalsi dle VaSeho pozadavku

Pouziti:

pro kapaliny skupiny tekutin 2.
Tekutiny - syta para do 35bar/243°C
dle ESN 07 0620 pouze do 35 bar.
Nepouzivat pro toxicka, vybusna,
agresivni, sedimentaeni, krystalizujici
a inkrustaeni kapaliny. Vyrobek nesmi
byt vystaven vibracim a otsesum.

Pro nepretrzité sledovani hladiny
pouZzit dva hladinomiry vedle sebe
vzajemi presazené

Pgi objednavce uveTte:

pro jakou katekorii tlakovych zagizeni
je tlakova vystroj zasazena

katalogovy typ, materialové provedeni

pracovni parametry

skupinu tekutin a medium kapaliny
stavebni délku

pripojeni pgirub

pozadované zkousky

druh povrchové ochrany

umistini ukazatelu (max., stzed, min.)

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz, Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777

Oznaeéeni
Figure number code
A1BPSL
Design A
rotating, one-piece u45.1
Operating pressure PS 25, 40 bar PS
Materials B
1.0352/1.0565 4
Connecting variants
flanged - DN 20 PN 40
EN 1092-1
DIN 2501
ESN 13 1160
delivery on request
DN 15 PN 40
Face to face dimensions L

see catalogue

Pressure testing

DIN 3230 part 3, BA, BN

other tests on request

Standards

EN 13 445

ESN 07 0620

Directive 97/23/EC of the European
Parliament and of the Council

Max. operating parameters
By pressure- temperature ratings
Surface protection

synthetic grey coating
other on request

Applications:

for liquids of group 2, liquids-saturated
steam up to 35 bar/ 243 °C acc. to ESN 07
0620 up to 35 bar only. Do not use for toxic,
explosive, aggresive media, for
sedimentation, crystallization and
incrustation liquids. Level gauge not to be
exposured to vibrations and shock.

for continuous monitoring of level there is
necessary to use two level gauges mutually
offset

In order please indicate:

pressure devices category of pressure
equipment

catalogue type, material version

operating parameters

group of liquids and liquid media

Face to face dimensions

flanges connection

required testing

type of coating

position of indicators (maximum, middle,

minimum)




HLADINOMIRY
LEVEL GAUGE

SHAUGLASANZEIGER
OEAGCAOAEE OPTAIR

INDUSTRIAL VALVES

Konstruktionsausfihrung
drehbarer, mehrteiliger
Arbeitsdruck PS 25, 40 bar

Werkstoffvarianten
1.0352/1.0565
Anschlussvarianten

Flanschen - DN 20 PN 40
EN 1092-1

DIN 2501

ESN 13 1160

nach Vereinbarung auch:
DN 15 PN 40

Baulange

siehe Angebotskatallog
Druckprufungen

DIN 3230 Teil 3, BA, BN
andere nach Vereinbarung
Standards

EN 13 445

ESN 07 0620

Die Richtlinie 97/23/EG des
Européischen Parlaments und Rats

Max. Arbeitsparameter

nach Druck-Temperatur Zuordnung
Oberflachenschutz
Graukunststoffanstrich

andere nach Vereinbarung
Verwendung:

fur Flussigkeiten Gruppe 2. Flussigkeiten
- Sattdampf bis 35 bar/243°C (nach CSN
070620 nur bis 35 bar. Nicht fiir

toxische, explosive, agrresive,
sedimentierte, kristallisierte und
inkrustierte Flissigkeiten verwenden. Der
Produkt darf der Vibration und
Erschutterung nicht ausgestellt sein.

Fur ununterbrochenes Nachfiihren des
Standes verwenden zwei selbstsandige
nebeneinander zusammenversetzte
Standanzeiger

In der Bestellung immer eingeben:

Kategorie den Druckbehélter und
eingeordnete Druckausristung

Katallog-Type, Werkstoffvariante

Arbeitsparameter

Flussigkeits- und Mediumklasse
Baulange

Flanschenanschluss

verlangte Prufungen

Art des Oberflachenschutzes

Anzeigeraufbaulage (max., mitte, min.)

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz ,

Beze|chnung
Tarcia+ared

A1BPSL
ETTN0B0ROTONETA ATTETATRE A
TTAToT0Taé, &¢ TANETENEED +anoaé U45.1
JaaT+44& 42a841@4 PS 25, 40 430 PS
Taocddeaen B
1.0460/1.0565 4
0eTO TdenTaaeraiey
Oeaivdata - A6 20 b6 4
EN 1092-1
DIN 2501
ESN 13 1160
I'T 0834Taaieyp aTciTeiT TTH0aaeol A6 15 D6 40
A6 15 b6 40
NodTeodelT0a daciash L

TT 820a8T40
EATO0ATEA 43a8AT é‘l
DIN 3230, +afiou 3, B

As064ed efrhoaney i
Noafaason

EN 13 445

ESN 07 0620
Aéd&eoeaa 97/23/AN AaSTTAERETAT

~AQ

Tadeaiaioa & NTadoa

13611.0a4T+e4 Tadaiaoda
NTa8af T Aef0aT & 041 TA0A000 & 4aasaiey
TTés00ea
TTed00e4 fieTodoe+aneTé nasTeé édan
Aagda 1T Aagdi 6 0ddataaiep

Ay 2248TROAG 406TTO 2. ES4ETROE -TAROUIATTOE Tad AT 35 428/243 °N

fiTaeaniT ESN 07 0620 0TEUET 4T 35 4a0.
T& T3eTATYol a6y YaTaeo0d, Ac00AT00, A3daNfearas,
Ba38T ‘Tﬁlealalypueony aawanoa, aduianoa agaﬂéép eofiy a
fit&ne i ATcA00T, NAAeTAT0A0ETT 100, 8defvaceecoplied ﬁyé
€1680M0e80p 180 2EAETH0AE. Egaa 4 T4 aTex T 1Tadadiaouny
aTgadénoaep aeddacee é 6aadta.
A&y TATOA00ATTAT Taacpaaiey 08Tary
|6e|a|y0u 442 6Bacacadey danTTeTeaiiao

a

4003 ATced adoaa AT Al

Qo
c
Qo
-\ Q).
(D*
-/ -

3!
:

-\
Qo
-\
[0
Qo

0TI T £a0a6Tao, Ta0a0eae e

PaaT+ea Tadaiansa

AB6TTa 22AETAOAE & 8BaNT eea8THo
NodTeodeuiné dagi ad
]éenlaaelalea oearvaa
004464104 efithoaiey

Aéa catieol TTadd6 1 oS

PacTACATeA 66acanacas (146M. 1DAATAA, TeT.)

Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777




HLADINOMIRY
LEVEL GAUGE

SHAUGLASANZEIGER
OEAGCAOAEE OPTAIR

INDUSTRIAL VALVES

U 45
Typ/Type/lOer
i am 3 05 1@ I ) )
r — A KRESLENO PRAVE PROVEDENI
8 S HLAVICI S JEDNIM UZAVIREM
— 5
0 7 RIGHT DESIGN
= — 95 14 8| WITHHEAD WITH ONE CLOSING
_ —
t B .
2 12 13 ' RECHTEAUSFUHRUNG MIT KOPF
N n 6 MIT EINER ABSPERRVORRICHTUNG
10 i i ) TA<ADXATT TDAATA ENTTETATEA
1 — — Y ATETAETE NTATET CAOATHTI
] A
B 56 — - 0
11 7@
DEZ A-
SECTIONAL VIEW A-A ] v Y
SCHNIT A-A A
RAATEA A-A o #18 A
- ——- < SJ'
x $75
< 8105
Y >
g do 5
A
9§ 16
X
A © A
vy
2
Y o 1 [
~140 /T \ A L L1 c L2 a L3 b m
~7 PS [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]
= [v3] [w3] [@3] [@a] [@@] [3¥7] [3i7] [éd]
650 438 38 230 1 170 1 19,5
— [ ] axg14 o 800 588 38 320 1 230 1 22,5
= | * 900 716 38 300 1 170 2 23
o 1000 736 38 320 1 170 2 26,5
\— 15 25par 1200 974 38 230 3 170 1 32
[ | 4ad 1400 1212 44 300 i 260 3 34
1600 1416 44 300 3 170 2 35,5
y 1800 1600 44 260 4 170 2 41
| | _gl4ax2 2000 1820 44 300 1 260 5 45
T 2500 2294 44 230 1 300 6 56
P B . 1000 722 40 164 2 314 1 15,7
VENTIL PRO PROVEDENI Z UHLIKOVE OCELI ;‘Q‘baaf 1200 962 40 254 1 314 2 185
VALVE FOR CARBON STEEL DESIGN - aal 314 1 224 2 225
VENTIL FUR KOHLENSTOFFSTAHLAUSFUHRUNG 1400 1% 40 '
EEATAT EC OAEADTAENOTE NOAEE
Sougést/Part/Bennenung/A&oagii Material/Material/Werkstoff/ T adddeaé
1 Rameno arm Arm TeasT 1.0565
2  Rameno arm Arm TeaT 1.0565
3 Tileso body Gehause EToTOR 1.0565
Tileso body Gehause ETOTOf 1.0460
4 welding
Néavar SuitEEE Dichtflache faréaaéa 13Cr
5 Vgeteno stem Spindel greiadeu 1.4021
6 Kuzelka disc Kegel 1.4021
S | Gl reflexni/reflexions/reflex/fio&éeT
o glass as
8  Tisnini gasket Dichtung Grafit-ddadeo
9  Tisnini gasket Dichtung SIL C4430
10 Tisnini gasket Dichtung Cu
11 Tisnini gasket Dichtung Cu
12 Tisnini gasket Dichtung Cu
13 Tisnini gasket Dichtung Cu
14 Ucpavkové tisnivo packing Stopfbuchspackung Grafit-idadeo
15  Ventil valve Ventil 1.0460

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz, Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777
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LEVEL GAUGE

SHAUGLASANZEIGER
OEACAOAEE OPTAIR

INDUSTRIAL VALVES

Konstrukeni provedeni

Pevny neotoeny s mustkem
nahoge nebo dole

Pevny netoény bez mustku
Pracovni tlak PS 125, 180 bar

Materialové varianty
1.0460(1.0426)/1.0565
Pgipojovaci varianty
psirubové - DN25 PN250
DIN 2628 Form E

ESN 13 1160.5
Stavebni délky

dle katalogu

Tlakové zkousky
DIN 3230 eést 3, BA, BN
jiné zousky dle dohody
SpIniné standardy

EN 13 445

ESN 07 0620

Smirnice 97/23/ES Evropského
parlamentu a Rady

Max. pracovni parametry
dle tlakoteplotniho systému
Povrchova Gprava
synteticky Sedy natir

dalsi dle Vaseho pozadavku
Pouziti:

pro kapaliny skupiny tekutin 2.
Tekutiny - syta para.

Pro nepretrzité sledovani hladiny
pouZzit dva hladinomiry vedle sebe
vzajemi psesazené. Pro osvitlovaci
zagizeni se pouziva zarovka H3-24
VvI7To W

Pgi objednévce uveTte:

pro jakou katekorii tlakovych zagizeni
je tlakova vystroj zasazena

katalogovy typ, materidlové provedeni

pracovni parametry

skupinu tekutin a medium kapaliny
stavebni délku

pripojeni pgirub

poZadované zkousky

druh povrchové ochrany

umistini pgirub (vlevo, vpravo)

umistini ukazatelu (max., steed, min.)

umistini mustku (nahoge, dole)

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz, Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777

Oznagéeni
Figure number code

A 120-BPSL

Design

Fixed, non-swivel with bridge up
or down

Fixed, non-swivel without bridge

Operating pressure PS 125, 180 bar

Materials
1.0460(1.0426)/1.0565
Connecting variants

flanged - DN 25 PN 250
DIN 2628 Form E
ESN 13 1160.5

Face to face dimensions
see catalogue
Pressure testing

DIN 3230 part 3, BA, BN
other tests on request

Standards

EN 13 445

ESN 07 0620

Directive 97/23/EC of the European
Parliament and of the Council
Max. operating parameters
By pressure- temperature ratings
Surface protection

synthetic grey coating

other on request

Applications:

for liquids of group 2, liquids-saturated
steam

for continuous monitoring of level there is
necessary to use two level gauges mutually

offset. For lighting bulb H3-24 V/70 W is
used

In order indicate, please:

pressure devices category of pressure
equipment

catalogue type, material version

operating parameters

group of liquids and liquid media

Face to face dimensions

flanges connection

required testing

type of coating

position of flanges (left, right)

position of indicators (maximum, center,
minimum)

position of bridge (up, down)

A

C15
PS

N




HLADINOMIRY
LEVEL GAUGE

SHAUGLASANZEIGER INDUSTRIAL VALVES
OEAGCAOAEE OPTAIR

_Bezeichnung
Taigia+area

A 120-BPSL

Konstruktionsausfiihrung A
Starrer, undrehbarer, mit der Bricke

oben oder unten

Starrer, undrehbarer, ohne Briicke C15
Arbeitsdruck PS 125, 180 bar PS
Werkstoffvarianten Taocddeaen B
1.0460(1.0426)/1.0565 1.0460(1.0426)/1.0565 4
Anschlussvarianten 0eT( ToenTaaerairey

Flanschen - DN 25 PN 40 O&aivaara - A 25 B6 250

DIN 2628 Form E DIN 2628 6Tdia A

ESN 13 1160 ESN 13 1160.5

Baulange NosTeo&elT0a daci&da L
nach Angebotskatallog TT 8a0aETI0

Druckprifungen EATOoATeS Adasaiedi

DIN 3230 Teil 3, BA, BN DIN 3230, +afiol 3, BA, BN

andere nach Vereinbarung Adbded enThoaiey 1T ATATATOAT TR0

Standards Noar&ason

EN 13 445 EN 13 445

ESN 07 0620 ESN 07 0620

Die Richtlinie 97/23/EG des Aedasoeaa 97/23/AN AadTTAERETAT

Europaischen Parlaments und Rats Tadeaiana e NTadoa

Max. Arbeitsparameter Taén.0aaT+ea 1adai &oda

nach Druck-Temperatur Zuordnung NT46aRTT fefioAT 4 041 1802000 & Adadeaiey

Oberflachenschutz TTéd0084

Graukunststoffanstrich TTed00ea fieTodoe+areTeé NadTe edaneTeé

andere nach Vereinbarung Aagdd 1T Aagdio odaataaiep

Verwendung: Toeiaianea:

fur Flussigkeiten Gruppe 2. Flissigkeiten A&y ®ea6Th0AE 30011 2.

- Sattdampf /Ee&ETIHoe -Tafiauaiiaé 1ad

Fiir ununterbrochenes Nachfiihren des i Rx 0 X A A T T3 il 8 A £ XA Toh mXAS & Feid

Standes verwenden zwei selbstsindige A&y TaTOa00aTTaT Tadépaarey 6otary roeiaiyou
> 9 433 6Bacacdey GanTTETeATTO6 4803 aT¢ea

nebeneinander zusammenversetzte A563A AT ATatIafe

Standanzeiger. Als

Beleuchtungseinrichtung dient eine

Gluhlampe H3-24 V/70 W.

i
A&y TRadtiaiey 1881 aTyas
éairaH3-24 vi7To W

In der Bestellung immer eingeben: A caéac 6éameoa:

Kategorie den Druckbehélter und E 828T¢ 82043TORE TATO0ATAATEY AOATETAT
eingeordnete Druckausr(jstung aaéeél'éy T0 |"|‘ﬁé()ﬁy 0834041 0é ToeaTo
Katallog-Type, Werkstoffvariante 0&T TT 82026TH6, TA04dAE efTTETaTed
Arbeitsparameter DaaT+24 126414000

Flissigkeits- und Mediumklasse AB6TTa =e4ET0AE & éeaiif eeaéTr0e
Bauléange NodTéodeuiaé dacias

Flanschenanschluss IoefiTaaeidied 6eaicda

verlangte Prifungen 00446a1 0a efiThivaiey

Art des Oberflachenschutzes Aéa catieod TTadddiTioe
Flanschenaufbaulage (links, rechts) DPaciatidied 6earoda (aeaaT, arsaan)
Anzeigeraufbaulage (max., mitte, min.) Paciatiaied 6éacacdeaé (1aén. iddaiaa, 1ei.)
Briickeaufbaulage (oben, unten) Daciadiaied 1Tioeéa (a4ad00, afeco)

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz, Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777
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INDUSTRIAL VALVES

Cc15
Typ/TypelOer

RIGHT DESIGN WITH BRIDGE UP

]
TTNOEET T AAADOO

SLOZENi PRUZORU
PEET-HOLE COMPOSITION

7
ZUSAMMENSETZUNG 6
DES SCHAUGLASES 7

NTNOAA AEAGEA

VENTIL PRO PROVEDENI Pp 12,5 MPa
VALVE DESIGN FOR Pp 12,5MPa
VENTIL FUR AUSFUHRUNG Pp 12,5 MPa,
EEATAT AER ENTTETATER D3 125 11

VENTIL PRO PROVEDENI Pp 18 MPa
VALVE DESIGN FOR Pp 18 MPa

VENTIL FUR AUSFUHRUNG Pp 18 MPa
EEATAT AER ENTTETATER D518 T1

VYPUSTNY VENTIL ZAKRESLEN POOTOEEN O 90°
DISCHANGE VALVE TURNED BY 90°
ABLASSVENTIL UM 90° VERSETZT _
AUTONETTE EEATAT TTAADTOO TA 90°

AxAPxATT TPAATA ENTTETATEAN
1

Q-

KRESLENO PROVEDENI PRAVE S MUSTKEM NAHO@E

RECHTE AUSFUHRUNG MIT BRUCKE OBEN

=

i,

HLAVICE HORNI
UPPER HEAD
OBERKOPF
ATETAEA AADOTAR

@EZ TILESEM VODOZNAKU

WATER GAUGE BODY SECTIONAL VIEW
ANZEIGER KORPUSSCHNITT
DACPAC ETDTONA ODTATATADA

N A

HLAVICE DOLNI
UNTERKOPF
DOWN HEAD
ATETAEA TEEATAR

A
} 1
y
- } A_I =
} o
S [ vy
/
10
Y
13
ﬁ ﬁ1245>‘ by
(=4 <
Q,

=
2

&

XA
2

5

R
27

A

268/ |1 [N
_#105_|
4x823/ | ~2g150™

Sougééast/Part/Bennenung/Adoaéi

1  Tileso drzaku support body Haltergehause
2  Tileso hlavice head body Kopfgehéuse ETOV6 aTETAse
3 Temen yoke Bigel OTi60
4 Veeteno stem Spindel greradéu
5 Kuzelka disc Kegel CTéTroreé
6 Slida mica Glimmer Nepaa
7 Tisnini gasket Dichtung OvETOTaTeA
8  Tisnini gasket Dichtung 5 faied
9  Tisnini gasket Dichtung
10 Tisnini gasket Dichtung
11  Tisnini gasket Dichtung
12 Ucpéavka packing Stopfbuchspackung l1a4eééa
13 Tileso ventilu valve body Ventilgehduse ETOTOM ééaraia
R . o Beleuchtungs- Thadoarea
14  Osvitlovaci zagizeni lighting o
Einrichtung
L L1 L2 c L3
ps  [mml [mm] [mm] [mm] [mm]
[A%] [a®] [¥®%] [¥®] [i1]
125 400 224
500 290 150 26 114
125 -180 600 290 150 26 114

Material/MaterialWerkstoff/ T 204déaé
1,0565
1.0460 (1.0426)
1.0460 (1.0426)
1.4021
1.4021
Fair stained
Al
Grafit
St
St
St
Grafit-d0adeo
1.0460

24V /70 W

ARAKO spol. s r.0. , Hviezdoslavova 18, OPA/A 746 01 Czech Republic
www.arako.cz, www.arakovalves.com , e-mail: arako@arako.cz, Tel: +420 553 694 111, Fax: +420 553 694 777
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LEVEL GAUGE

SHAUGLASANZEIGER
OEAGCAOAEE OPTAIR

INDUSTRIAL VALVES

Konstrukéni provedeni
Pevny netoény
Pracovni tlak PS 176 bar

Materidlové varianty
1.0460(1.0426)/1.0565
Pgipojovaci varianty
poirubové - DN 25 PN 250
DIN 2628 Form E

ESN 13 1160.5
Stavebni délky

dle katalogu

Tlakové zkousky
DIN 3230 éést 3, BA, BN
jiné zousky dle dohody
SpIniné standardy

EN 13 445
ESN 07 0620

Smirnice 97/23/ES Evropského
parlamentu a Rady

Max. pracovni parametry
dle tlakoteplotniho systému
Povrchova Uprava
synteticky Sedy natir

dalsi dle VaSeho pozadavku
Pouziti:

pro kapaliny skupiny tekutin 2.
Tekutiny - syta para.

Nepouzivat pro toxicka, vybusna,
agresivni, sedimentaeni, krystalizujici
a inkrustaéni kapaliny. Vyrobek nesmi
byt vystaven vibracim a otsesum.

Pro osvitlovaci zagizeni se pouziva
zarovka H3 - 24 VI7T0 W

Pgi objednavce uveTte:

pro jakou katekorii tlakovych zagizeni
je tlakova vystroj zasazena

katalogovy typ, materialové provedeni

pracovni parametry

skupinu tekutin a medium kapaliny
peipojeni pairub

pozadované zkousky

druh povrchové ochrany

umistini pgirub (vlevo, vpravo)

umistini ukazatelu (max., steed, min.)
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Oznaéeni
Figure number code
ABPSL
Design A
Fixed, non-swivel uUs0
Operating pressure 176 bar PS
Materials B
1.0352/1.0426 (1.0565) 4

Connecting variants

flanged - DN 25 PN 250
DIN 2628 Form E
ESN 13 1160.5

Face to face dimensions L
see catalogue

Pressure testing

DIN 3230 part 3, BA, BN

other tests on request

Standards

EN 13 445

ESN 07 0620

Directive 97/23/EC of the European

Parliament and of the Council

Max. operating parameters
By pressure- temperature ratings
Surface protection

synthetic grey coating

other on request
Applications:

for liquids of group 2, liquids-saturated
steam

Do not use for toxic, explosive, aggresive
media, for sedimentation, crystallization and
incrustation liquids. Product has not to be
committed to vibrations and commotions.

For lighting bulb H3 - 24 /70 W is used
In order indicate, please:

pressure devices category of pressure
equipment

catalogue type, material version

operating parameters

group of liquids and liquid media
flanges connection

required testing

type of coating

position of flanges (left, right)

position of indicators (maximum, center,
minimum)




HLADINOMIRY
LEVEL GAUGE

SHAUGLASANZEIGER
OEACAOAEE OPTAIR

INDUSTRIAL VALVES

Konstruktionsausfuhrung
starrer, undrehbarer
Arbeitsdruck PS 176 bar

Werkstoffvarianten
1.0352/1.0426 (1.0565)
Anschlussvarianten
Flanschen - DN 25 PN 250
DIN 2628 Form E

ESN 13 1160.5
Baulange

nach Angebotskatallog
Druckprifungen

DIN 3230 Teil 3, BA, BN
andere nach Vereinbarung
Standards

EN 13 445
ESN 07 0620

Die Richtlinie 97/23/EG des
Européischen Parlaments und Rats

Max. Arbeitsparameter

nach Druck-Temperatur Zuordnung
Oberflachenschutz
Graukunststoffanstrich

andere nach Vereinbarung
Verwendung:

fur Flussigkeiten Gruppe 2. Flissigkeiten
- Sattdampf

Nicht fur toxische, explosive, agrresive,
sedimentierte, kristallisierte und
inkrustierte Flissigkeiten verwenden. Der
Produkt darf der Vibration und
Erschitterung nicht ausgestellt sein.

Als Beleuchtungseinrichtung dient eine
Gluhlampe H3 - 24 V/70 W.

In der Bestellung immer eingeben:

Kategorie den Druckbehélter und
eingeordnete Druckausriistung

Katallog-Type, Werkstoffvariante

Arbeitsparameter

Flussigkeits- und Mediumklasse
Flanschenanschluss

verlangte Priifungen

Art des Oberflachenschutzes
Flanschenaufbaulage (links, rechts)

Anzeigeraufbaulage (max., mitte, min.)
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Bezeichnung
Taicia+area

ABPSL

Tacaseaén
1.0460(1.0426)/1.0565

0eTh vdefTaaeraiey
Oeai6aara - A6 25 b6 250
DIN 2628 6T81a A

ESN 13 1160.5
NodTeoa&lia daciada
TT 82046Ti6
EATO0ATEA 434641841
DIN 3230, +afioii 3, BA, BN
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EN 13 445

ESN 07 0620
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HLADINOMIRY
LEVEL GAUGE

SHAUGLASANZEIGER
OEAGCAOAEE OPTAIR

INDUSTRIAL VALVES
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SLOZENI PRUZORU
PEET-HOLE COMPOSITION

ZUSAMMENSETZUNG
DES SCHAUGLASES

NTROAA AEACEA i

VYPUSTNY VENTIL ZAKRESLEN POOTOEEN O 90°
DISCHANGE VALVE TURNED BY 90°
ABLASSVENTIL UM 90° VERSETZT

AUTONETTE EEATAT TTAADTOO TA 90°

Souéast/Part/Bennenung/A&oaéi

11

@EZ TILESEM VODOZNAKU
WATER GAUGE BODY SECTIONAL VIEW
ANZEIGER KORPUSSCHNITT

AEA NAxATER ETDTONA OEAGAOAER OPTAIR

1

)

AN

Tileso drzaku support body Gehéausehalter
Tileso hlavice head body Gehausekopf
Temen yoke Bugel

Vgeteno stem Spindel
KuZzelka disc Kegel

Slida mica Glimmer
Tisnini gasket Dichtung
Tisnini gasket Dichtung
Tisnini gasket Dichtung
Tisnini gasket Dichtung
Tisnini gasket Dichtung
Ucpavka packing Stopfbuchs- Packung
Tileso ventilu valve body Gehauseventil
Osvitlovaci zasizeni lighting Beleuchtungs-

Einrichtung
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ETOT6R 43022048y
ETOTON dTETaée
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Material/Material/Werkstoff/ T 2046&aé

1,0565
1.0460 (1.0426)
1.0460 (1.0426)

1.4021

1.4021

Fair stained
Al
Grafit-adadeo
St
St
St
Grafit-d0a6e0
1.0460

24V 170 W




